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Série 400E
Pre-acao e Tubulagao Seca

VALVULA DE PRE-ACAO COM COMANDO
ELETRICO-ELETRICO DE

DUPLO INTERTRAVAMENTO

Modelo FP-400E-7BM

0 Modelo BERMAD FP 400€ 7BM utiliza uma valvula
de diluvio em elastémero, projetada para sistemas
avancados de protecao contra incéndio e os mais
recentes padrdes da industria.

0 sistema de Pre-Acao de Duplo Intertravamento é
adequado para uso em sistemas que exigem que a
agua seja mantida fora da tubulagao dos sprinklers
ate que um dispositivo de detecgao elétrica e um
sprinkler tenham sido ativados.

Os sistemas de duplo intertravamento
eletrico-eletrico incluem sprinklers automaticos
conectados a uma tubulacao de sprinkler seca com
um pressostato de baixa pressao de ar, juntamente
com um sistema suplementar de deteccao elétrica,
ambos conectados a um painel de controle de
liberagao por zona cruzada.

0 Sistema de Pre-Acao Modelo FP 400€-7BM permite
a entrada de agua na tubulacao dos sprinklers
somente quando tanto o dispositivo de deteccao
quanto os sistemas supervisionados sinalizam
simultaneamente ao painel de controle para acionar
a valvula solendide.

Um recurso anti-inundagao é fornecido pelo uso de
uma valvula de reten¢ao em linha, que cria uma
camara intermediaria ventilada utilizando um
gotejador de verificacao normalmente aberto.

Beneficios e Caracteristicas

= Seguranca e confiabilidade
Design simples, comprovado pelo tempo, com
atuacao a prova de falhas
Vedacao de diafragma elastomérico robusto em
peca unica - tecnologia VRSD
Fluxo livre de obstaculos e ininterrupto
Atende aos requisitos dos padrées da industria
Valvula principal sem partes mecanicas moveis
Dimensdes compactas e que economizam espago
Tempo de abertura da vdlvula reduzido, permitindo
uma supressao de incéndio mais rapida

= Manutencao rapida e facil
Reparavel em linha
Remocao facil e rapida da tampa

Todas as imagens neste catalogo sao meramente ilustrativas

Aprovacoes
Listado UL )
Valvulas de Controle de Agua para
c us h o
Sistemas Espedciais.
LISTED

Diametros 1% - 10"

l%é\iii‘s_

Lloyd's Register
Tipo de aprovacao

ABS

TYPE APPROVED PRODUCT

ABS
American Bureau of Shipping
Tipo de aprovacao

Det Norske Veritas
Tipo de aprovacao
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Aplicacoes Tipicas Caracteristicas Adicionais

= Ambientes congelantes = |ndicadores de posicao chave fim de curso

= Armazenamento de materiais sensiveis a agua Dispositivo de Manutenc¢ao de Ar

= Bibliotecas, museus e arquivos Pressostato de alarme

n

Trim de controle em aco inoxidavel 316
Revestimento epoxi de alto desempenho a base de
zinco resistente a corrosao

| ]
| ]
Salas de informatica e eletronica = Compatibilidade com agua do mar
n
n

Todas as imagens neste catalogo sao meramente ilustrativas
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Operacao

Valve Closed (normal conditions) Valve Open (fire conditions)

0 modelo BERMAD 400€-7BM permanece fechado pela pressao da agua na camara de controle [1]. Quando a pressao é
liberada da camara de controle, a valvula se abre.

Em condicbes NORMAIS, a pressao da agua é fornecida a camara de controle atraveés da linha de alimentacao [2] e do filtro
[3], sendo entao retida na camara de controle pelo acionamento manual de emergéncia [6], pelo recurso de retencao [4]
do dispositivo de reinicializagao EasylLock[5] e por uma valvula solendide fechada [7]. A pressao da 3agua retida na camara
de controle mantém o diafragma pressionado contra o assento da valvula, vedando-a completamente e mantendo os
tubos do sistema secos.

Em condicbes de INCENDIO, a pressao da dgua é liberada da cdmara de controle, seja pelo acionamento manual de
emergéncia, seja pela abertura da valvula solendide em resposta ao painel de controle de liberagao por zona cruzada [A]. O
painel de controle energiza a valvula solendide somente quando ambas as condi¢des coexistem: o dispositivo elétrico de
deteccao de calor [B] deve ser ativado e o pressostato de baixa pressao [C] acionado em decorréncia da queda de pressao
pneumatica no sistema [D], causada pela abertura, devido ao calor, de pelo menos um dos sprinklers automaticos
instalados na area protegida.

Quando essas duas condi¢ées ocorrem simultaneamente, a solendide libera a cdmara de controle da valvula, enquanto o
dispositivo de reinicializacao Easylock impede que a pressao da agua retorne a camara de controle. A valvula de pré-acao
400E-7BM

permanece aberta, permitindo que a agua flua para a tubulagao do sistema e para o dispositivo de alarme [9].

P&ID do Sistema
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- Componentes

Valvula Diluvio BERMAD 400€E
Valvula de esfera de escorva
Filtro de escorva

Valvula de retencao

Orificio de Restricao

abertura manual de emergéncia
Valvula solenoide 2 vias

Valvula de alarme de 3 vias

Valvula de drenagem

valvula automatica de retencao de
gotejamento

Manémetro (PI)

Pressostato de Baixa Pressao (PAL)
Pressostato Alta (PAH)

AMD-74 / 75 ASSEMBLY

NC By-Pass filling
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Veja as designa¢bes de cddigo e as op¢ées
adicionals instaladas de fabrica na pagina 4

‘Air Pressure Supply
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Instalacao do Sistema

Uma instalacao tipica do modelo BERMAD 400E-7BM caracteristicas acionamento automatico por meio de uma valvula
solendide e painel de controle de liberacao cruzada de zonas. O acionamento ocorre somente quando o painel de controle
recebe sinais elétricos simultaneos de um sistema elétrico de detec¢ao de incéndio e de um pressostato/relé de baixa
pressao.

Quando equipada com uma chave de fim de curso, a valvula pode enviar um sinal de retorno ao sistema remoto de
monitoramento de posi¢ao da valvula.

Uma valvula de retencao em linha e uma valvula de gotejamento criam uma camara intermedidria ventilada para garantir a
protecao contra inundagdes quando a valvula esta fechada.

Itens Opcionais do Sistema

Pressure Switch

Water Motor Alarm o

Pressure Gauge

Basket Strainer -
60F

Especificacdes Sugeridas

A valvula de pré-acao deve ser listada UL e classificada para 250 psi/17,2 bar.

A valvula deve possuir vazao desobstruido, sem guia de haste ou nervuras de suporte.

A vdlvula ndo deve ter partes mecanicas maoveis, e a atuacdo deve utilizar um conjunto de diafragma de peca Unica
com tecnologia VRSD.

A valvula deve ser revestida interna e externamente com prote¢ao UV. Opcional: grau C5-VH da norma 1S0-12944 para
condicbes corrosivas.

0 trim de controle deve incluir uma unidade de abertura manual de emergéncia, uma dispositivo de reinicilizacao
Easylock, um filtro tipo Y, dois manémetros de 4 polegadas e um dreno automatico com sobreposicao manual.

A valvula solenoide deve ser do tipo 2 vias, listada FM e UL429A para 365 psi/25 bar com 65% da voltagem nominal.
Deve ser fornecido um indicador de posicao da valvula, equipado duas chaves fim de curso de proximidade.

A remocao da tampa da valvula para inspe¢ao e manuten¢ao completas deve ser feita em linha, sem necessidade de
remocao do trim de controle.

A valvula de pré-acao e o trim de controle devem ser pré-montados e testados hidraulicamente por uma fabrica
certificada UL/FM e ISO 9000, 9001.

Todas as imagens neste catalogo sao meramente ilustrativas
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Dados Técnicos

Tamanhos Disponiveis:
Flangeada- 2,3,4,6 & 8"
Ranhurada- 2,3, 4,6 & 8"

Classe de Pressao:
ANSI#150 - 17.2 bar | 250 psi
Ranhurada - 17.2 bar | 250 psi

Elastomero:
HTNR - Fabric Reinforced High Temperature
Compound - See engineering data

L#150 Ranhura em L Peso #150
amanho da Vélvula)
m | in mm | in mm||n mm||n kg | b

DN50 | 2" 427168 42781 313|123 238(9.4 21886 242195 156 | 6.1 53]2 28162
DN8O | 3" 50419.8 5111201 345|136 250]9.8 305 |12 7" 278109 13051 42166 42192
DN100 | 4" 566 | 22.3 566 | 22.3 327129 25510 3271129 7" 296 | 11.7 99|3.9 52|2 581128
DN150 | 6" 710 28 710 | 28 348|137 240|9.4 364|143 2" 374147 51]2 3915 12| 246
DN200 | 8" 856 19.7 856 |19.7 38215 270106 392|154 2" 4241167 9/04 - 183 | 403

IMPORTANTE: As dimenstes do envelope ou extensao do conjunto referem-se a orienta¢ao vertical e podem variar conforme o posicionamento
especifico dos componentes — Exceto para a dimensao "L", permita uma tolerancia de pelo menos +15%

Valve Code Designations

FP 6" | | 400E-7BM v C AS ER 4DC NN NPIDV
|
Category __Code Installation Coating Code |
Standard FP Vertical High Build Epoxy ER General Purpose NEMA-4 Pressure Switch P
Seawater FS [ Horizontal [ H ] Zinc Based High Ex Proof NEC, Div.1 Pressure Switch ©) P7
Foam FC Build Epoxy © R Ex d ATEX Pressure Switch () P9
Uncoated uc Ex d Pressure Switch, SS316 Enclosure ) P9Jn
Ex d Pressure Switch, SS316 Enclosure, PImIn
v Monel S.er?sor (.3'
\ S!ngle Limit SWIt.Ch.' Ge_ngral P_urpose S
2" 50 mm Ductile Iron A356 @ C Voltage - Main Valve . Single Exd Prox@lty ||m|t §W|tclh S9
3 20 mm Steel ASTM A216 WCB @ S N.OorN.C * Double Ex d Prox!m!ty L!m!t Sw!tch : SS9
a 100 mm Stainless Steel 316 N 24VDC - N.C. 4DC g)sgulbéejf:gizaoglor:ny Limit Switch with ss9Jn
6" 150 mm Nickel Al Bronze C95800 u 110VDC-N.C. 5DC 7
0 00 mm Super Duplex Grade 5A D 110 - 120/AC - N.C. SAC Pressure Qauge Assembly = 6
* NO or NC refers to the main valve S.S Glycerin Pressure Gauge Assembly 6n
Notes: status when the Solenoid is de- Monel Pressure Gauge Assembly ) 6m
(1) Other materials available see engineering data energized Ex Proof NEC Class 1 Div 1 Solenoid 7
(2) Coated internally and externally Ex. d Atex Solenoid 9
(3) Supplied loose Stainless steel 316 Solenoid Valve K
(4) Consult BERMAD for availability Drain Valve DV
(5) For valves up to 10" inclusive Y Water Motor Alarm Assembly @) W
v Special Elastomer E
ANSH#150RF AS Large Control Filter F
ANSI#150FF a5 Stainless Steel 316 NN Valve Position Indicator |
ISO PN16 16 Monel 400 MM S.S 316 Trim Accessories N
Grooved ANSI VI Super Duplex DD Pressure Transmitter 3) Q

* More options available - contact BERMAD
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